Magnum Thermo™

tubo spiralato

Tubo termoresistente in tessuto e PVC,
per aspirazione, ventilazione, mandata fumi

Thermoresistant PVC and fabric hose,
for ventilation, fume and dust extraction

Tuyau thermorésistant en tissu et PVC,
pour aspiration, ventilation, renvoi fumees

Hitzebestandiger Schlauch aus Gewebe
und PVC, zum Absaugen, Durchleiten
und Ausstol3 von Dampfen

Tubo in tessuto spalmato in PVC autoestinguente secondo normativa
UL 94. Leggerissimo e molto flessibile. Resistente al contatto con
corpi incandescenti. Non inflammabile a norma DIN 4102. Resiste
anche agli agenti chimici.

Spirale di rinforzo in filo di acciaio armonico zincato racchiusa fra
due strati di tessuto.

Comprimibile, evita problemi di spazio, trasporto e immagazzinaggio.
Superficie interna liscia.
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TEMPERATURAD’|MP|EGO -1 500 +1 ZOOC Max. o interno peso raggio curva  sottovuoto  lunghezza
APPLICAZIONI: impianti di condizionamento e @inside weight el Vacuum ]
ventilazione di aria calda o fredda, aspirazione dli

f . | . mm. inch. gr./mtr. mm. m H,O mtr.

umi e polveri.

COLORE: grigio. 40 1% 80 20 1 12
. : 50/51 2 105 25 0,95 12

Very light and flexible hose made of PVC - coated

flame - resistant fabric according to UL 94 60/63 2% 125 30 0,90 12

regulation. Non-flammable according to DIN 70 2%, 140 35 0.85 12

4102 regulation. Also resistant to chemical

agents. Between two layers of fabric there is a 75/76 3 155 38 0,80 12

reinforcing galvanized steel accordeon spiral. Can 80/82 3 165 40 0.75 12

be flattened, space saving for easy transportation

and storage. Smooth inside surface. 90 3 175 45 0,70 12

. o o

TEMPERATURE R.ANGE-.‘.15_C +120°C max. 10010 4 180 50 0.65 12

APPLICATIONS: Air conditioning and ventilation s

systems, fume and dust extractors. 2. 48 205 55 0,55 12

COLOUR: grey. 110111 43/, 215 60 0,50 12

Tuyau de PVC en tissu enduit auto-extinguible & = — = g 2

selon reglementation UL 94, extrémement léger et 120 51 230 65 0,40 12

flexible. Bonne résistance au contact de corps .

incandescents et d’agents chimiques. Non 12512 57/ 245 70 038 12

inflammable conformément a la norme DIN 7 6 330 75 0,35 12

4102. Spirale de renforcement en acier .

harmonisé galvanisé soudée entre deux 130713 6% 360 81 0,30 12

epaisseurs de tissu. Compressible, résut les 3 6, 375 85 028 12

problemes d'espace, de transport et de stockage.

Surface interne lisse. 140 77/ 390 90 0,25 12

TEMPERATURE D’'UTILISATION: -15°C +120°C Max. 1s0/15 8 440 100 0,20 12
APPLICATIONS: installations de climatisation et de
ventilation d’air froid ou chaud, aspiration de

fumées et de poudres. 160/16 10 550 125 0,12 12
COULEUR: gris

2 821/3, 490 115 0,15 12

5 11 610 140 0,10 6/10
Besonders Ieichter und elastischer Schlauch aus 170 12 660 150 0,05 6/10
PVC- beschichtetem Gewebe mit einer zwischen
zwei Gewebelagen eingeschweiBten LU oy 112 B A
Verstarkungsspirale aus verzinktem 200/20 16 880 203 0,01 6/10
Federstahldraht. Glutresistent und bestandig
gegen Chemikalien. Selbstléschend gemai UL = 13 e 225 LR 2
94 und schwer entflammbar geman DIN 4102. 220 20 1270 254 0,004 5
Durch seine Komprimierbarkeit l6st er Platz-,
Transport- und Lagerungsprobleme. 250/25 24 1540 305 0,002 5
Innenwandung glatt. 4 39 _ 500 _ _

TEMPERATURBEREICH: -15°C +120°C max.
ANWENDUNG: Klima- und Luftungsanlagen fir Hei3-  Confezionato
und Kaltluft, Absaugen von Dampfen und Staub. in scatole sino al 3160 incluso.

FARBE: grau. Packed in boxes up to @160 inc.

Emballé en boite jusgu’au 160 inclus.
Bis einschlieBlich 160 in Kartons verpackt.

HYDRAULIC COMPONENTS
FvwdralPac ViZ]/E
[

DATI RILEVATI ALLA TEMPERATURA DI 18°C. ALL TECHNICAL DATE OBTAINED AT THE TEMPERATURE OF 18°C.
TOUTES LES DONNEES TECHNIQUES ONT ETE OBTENUES A 18°C. DIE DATEN SIND BEI EINER TEMPERATUR VON 18°C ERFASST GEWORDEN.

Tutti i dati e le caratteristiche possono essere modificati senza preavviso. Il prodotto e fornito al 90% nelle pezzature indicate.
All data and specifications are subject to change without prior notice. 90% of products supplied is in specified standard size.
Toutes les données peuvent étre modifiées sans préavis. Le produit est conforme a 90% au format indiqué.
Anderung aller Angaben und Eigenschaften ohne Vorankindigung vorbehalten. Lieferung zu 90% in den angegebenen StlckgréBen.

NON DISPERDERE NELL'AMBIENTE @ MATERIALE RICICLABILE ~ RECYCLABLE MATERIAL 37
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